QUINTO ANTONELLI

CLEMENTINO VANNETTI
E LE SCUOLE LATINE DI ROVERETO (1775-1778)

ABSTRACT - Clementino Vannetti is interested in Gymnasium of Rovereto for three
years (from 1775 to 1778): he edits some textbooks and writes a plan of studies with
many teaching suggestions, This paper examines the Vannetti’s educational project
and identifies the cultural models and the references to the classical authors.
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R1ASSUNTO - Per tre anni (tra il 1775 e il 1778) Clementino Vannetti si occupa del
Ginnasio roveretano: cura e propone alcuni libri di testo e scrive un piano di studi
ricco di suggerimenti didattici. Il lavoro cerca di ricostruire le linee del progetto sco-
lastico di Vannetti e di individuare i modelli culturali e gli autori di riferimento.

ParoLE cHIAVE - Clementino Vannetti, Ginnasio di Rovereto, Curricolo di studi
umanistico.

Clementino Vannetti inizia ad occuparsi di libri e di progetti scola-
stici in anni particolarmente densi di proposte riformatrici e di dibattiti
intorno al ruolo dell’educazione e dell’istruzione (si pensi solo al dibat-
tito pedagogico sviluppatosi all'interno degli illuministi italiani (*).

L’abolizione dell’ordine dei Gesuiti accelera il processo di riforma
degli studi e pone con forza la presenza dello Stato nei processi forma-
tivi. In Francia ed in Prussia si va affermando una pedagogia attenta
alle ragioni di una istruzione tecnica e professionale: cosi che con la
nascita delle Realschiile declina inevitabilmente il modello umanistico
di istruzione (?).

('} Cfr. D. Barant e M. ROGGERO, La scuola in Italia dalla controriforma al secolo
dei lumi, Loescher, Torino 1976.

(2) Cfr. A. Santon1 Ructu, Scenari dell educazione nell’ Europa moderna, 1.a Nuo-
va [talia, Firenze 1994, pp. 53-63.
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Del 1774 ¢ infine il Regolanzento per le scuole normali, emanato da
Maria Teresa, con il quale si istituiscono le prime scuole elementari
gratuite, pubbliche ed obbligatorie.

LE «SCUOLE LATINE»

Il Ginnasio di Rovereto sorge in seguito al lascito di Ferdinando
degli Orefici, canonico di Salisburgo, che nel suo testamento del 1668
lascia erede di tutta la sua fortuna il Consiglio della citta di Rovereto,
perché siano istituite cinque classi ginnasiali rette da altrettanti sacer-
doti.

11 Ginnasio pubblico della citta & quindi diretto dall’arciprete di
San Marco, mentre spetta al «seniore» della famiglia Orefici scegliere i
maestri, che vengono presentati poi al consiglio della citta per I'appro-
vazione.

La scuola prende a funzionare nel 1672 sul modello ben descritto
dalla Ratio Studiorum (*). Le Regole e capitoli per ben reggere le Scuole
di Rovereto iniziano con un riferimento molto preciso all'Istituto della
Societa di Gesu:

«Cum expresse constet mentem R.mi Testatoris esse, ut Juventus educetur
et in litteris instruatur iuxta laudabile Institutum Societatis lesu, cuique
finis principalis est, Juventutem edocere quae Christiano homini sunt
necessaria, vitia fugere, virtutem amare, pietatem colere» (*).

Le cinque classi costituiscono gli studi inferiori del curricolo: tre
classi di grammatica e due di umanita (retorica e poetica).

La storia successiva del Ginnasio, fin dopo la meta del Settecento, &
imprecisa e lacunosa.

Alcuni quaderni di scuola che si collocano tra il 1673 e i primi de-
cenni del 1700, rinvenuti presso la Biblioteca di Casa Rosmini rivelano

(®*) «La Ratio Studiorum che fu approvata definitivamente nel 1599 dal generale
Claudio Acquaviva, e che resse per due secoli le scuole dell'Ordine, codifico, sulla
scorta di esperienze cinquantennali, le direttive pedagogiche, i metodi di insegnamen-
to e 'organizzazione degli studi in vigore nei collegi della Compagnia di Gest».
D. Barant e M. ROGGERQ, op. ¢it., p. 57. Per una edizione recente della Ratio atque
institutio studiorum Societatis Jesus si rimanda a M. SALOMONE (a cura di), Ratio
Studiorum. L ordinamento scolastico dei collegi det gesuits, Feltrinelli, Milano 1979.

(*) I documento si trova in E. ZuccHerLy, I Ginnasio di Rovereto in duecento-
cinguant’anni di vita (1672-1922), «Annuario del R. Ginnasio-Liceo «Vittorio Emanuele
III» di Rovereto», nuova serie, anno IV, a. sc. 1921-1922, Rovereto 1923, p. 4.
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frammenti di una didattica sufficentemente pedantesca e mnemonica
messa in atto nel Ginnasio. Piti che quaderni sembrano repertori ma-
noscritti, sorta di libri di testo che passano di mano in mano, contenen-
ti liste, ordinate alfabeticamente, di frasi italiane con la corrispondente
traduzione latina; liste di informazioni storiche; liste lessicali che ri-
mandano ad altrettante citazioni auliche italiane: fogli cuciti insieme,
passati per molte mani, che rimandano ad un periodo di scarsita anche
materiali.

Dai verbali e dagli atti del Consiglio della citta rinveniamo una sto-
ria di ristrettezze materiali, tanto che con diversi tentativi i «reggitori»
della citta tentano di affidare a piti congregazioni la gestione del ginna-
sio. E una scuola, come scrive Zucchelli, povera, asfittica, mediocre.

«S’aggiunge che i professori del ginnasio, scelti a volonta del patro-
no, senza esami, senza concorso, giudicati pit dal grado dei loro eserci-
zi di pieta e dalla minor misura dell’onorario richiesto che non dall’ef-
fettiva loro capacita intellettuale e didattica, non potevano certo assi-
curare alla scuola profondita di dottrina e larghezza geniale di risultati;
facevano modestamente del loro meglio e nulla di pit» ().

Nessuna possibilita di comparazione con il Ginnasio di Trento che
assunto nel 1625 dai Padri Gesuiti, raggiunge in pochi anni una orga-
nizzazione invidiabile capace di attirare nella propria scuola e nel colle-
gio annesso anche gli allievi di Rovereto.

I Gesuiti dispiegano in poco tempo tutta [’organizzazione prevista
dalla Ratio Studiorum, con I'estensione delle classi fino agli studi supe-
riori (¢).

Con il 1766 abbiamo il primo Regolamenio scolastico contenente
'organizzazione della scuola e I'ordinamento degli studi: la scuola dura
cinque ore al giorno divise in tre ore al mattino e due al pomeriggio.

Quanto alle materie di insegnamento, il Ginnasio roveretano/asbur-
gico non si discosta di molto dai corsi grammaticali operanti in Italia. I
libri adottati sono i medesimi, ad esempio, di quelli gia in uso presso il
Collegio dei Nobili di Bologna o, come attesta Roberto Ballerini (7) in
altri ginnasi dell’area emiliana e romagnola; gli stessi in uso a Torino o
a Venezia.

(*) E. ZUcCHELLL, op. cit., p. 9.

(%) Cfr. L. DE FiNis, Dai maestri di grammatica al Ginnasio Liceo di Via S. Trinitd
in Trento, Societa di Studi Trentini di Scienze Storiche, Trento 1987.

(7) R. BALLERING, Alla ricerca di un nuovo metodo: il corso granmmaticale nel secolo dei
lumi, in G.P. Brizzi (a cura di), I/ catechismo e la grammatica. 1. Istruzione e controllo
sociale nell area emiliana e romagnola nel 700, 11 Mulino, Bologna 1985, pp. 225-285.
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Lo studio del latino assorbe la parte massima dell’insegnamento.
Con esso ¢ fuso e coordinato lo studio dell’italiano che occupa appena
due ore settimanali. Anche la storia sembra interamente assorbita nello
studio della lingua antica, tolta la storia sacra insegnata insieme al cate-
chismo.

Manca ancora il greco. Manca la matematica. Manca ogni accenno
di scienze. Stando cosi le cose, lo scrivere e il compor versi in latino, il
maneggiare abilmente la tecnica tradizionale della poesia e della prosa
doveva essere la meta a cui tendevano le esercitazioni ginnasiali.

CLEMENTINO VANNETTI, DEPUTATO GINNASIALE

Quando Clementino Vannetti fa la sua comparsa pubblica, il Gin-
nasio & frequentato da 54 allievi: 40 nelle tre classi di Grammatica, 14
nelle due di Umeanita.

Vannetti, nominato dal Consiglio della citta «deputato» delle scuo-
. le, insieme con lo zio Francesco Saibanti e Pietro Paolo Mazzucchi, ha
compiti di sorveglianza sul buon andamento dell’istruzione con la pos-
sibilita di proporre nuovi libri di testo, di modificare e perfezionare i
modi d’insegnamento e di formare nuovi piani di studio.

Clementino, che ha solo vent’un anni, interpreta con grande serieta
e consapevolezza il suo ruolo di «deputato» e diversifica la sua attivita
in almeno tre direzioni:

a) Appronta e fa ristampare a Rovereto dal tipografo Marchesani alcu-
ni libri di testo adatti, secondo il suo piano di studi, alla prima classe
di Grammatica: una raccolta di cinquanta lettere di Cicerone corre-
date da commenti e da una vita dell’autore; una nuova edizione del-
la Institutio puerilis e la traduzione italiana del Poemetto morale di
Marco Antonio Mureto; la ristampa, con una impegnata prefazione,
dei Rudimenti della lingua italiana di Pier Domenico Soresi.

b) Prepara un piano di studi umanistici, assai dettagliato, per le cinque
classi del Ginnasio inferiore contenente Ielenco dei libri di testo
con le indicazioni d’uso, la ripartizione dei tempi scolastici, una se-
rie di istruzioni e di avvertenze di tipo didattico.

¢) Coordina i rapporti tra la direzione e I'amministrazione del Ginna-
sio e il direttore dei ginnasi del Tirolo, cercando, in tempi partico-
larmente sfavorevoli per le autonomie, di salvaguardare le partico-
larita della scuola roveretana.
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LIBRI DI TESTO

1 libri proposti alla classe dei Rudimenti esemplificano gia perfetta-
mente interessi e modalita di intervento in campo scolastico: I'insegna-
mento del latino (con una predilezione quasi assoluta per Cicerone,
modello di stile e di moralita) e 'apprendimento dell’italiano.

La raccolta delle epistole di Cicerone (%) si inserisce in un vero e
proprio genere e in una tradizione didattica vecchia di tre secoli che
prevedeva come modello di prosa le Epistulae ad familiares, dette an-
che, pit familiarmente, le epistolette (°).

Ma il nuovo libro vuole essere esemplare, volendo mettere in prati-
ca alcuni dei precetti stesi nelle Istruzioni pratiche per i maestri delle
scuole latine, che prenderemo in considerazione compiutamente pit
avanti:

a) Incominciare dall’ottimo. Ispirandosi a Quintiliano, Vannetti pre-
scrive che ancora nella classe dei Rudimenti ci si deve ispitrare a
Cicerone che & «quell’ottimo esemplare, cui niuna scuola debba
perder di vista».

b) Necessita didattica di una cornice critico-biografica. Ogni testo va
preceduto dalla lettura della biografia dell’autore e accompagnato
da una serie di note storiche. Cosi il volumetto, destinato ai «princi-
pianti» della prima classe, contiene una vita di Cicerone (**) e poi le
cinquanta lettere sono accuratamente annotate: in fronte a ciascuna
pone il genere a cui appartiene, quindi I'argomento e I'anno; in cal-

(8) M. Tullii Ciceronis Epistolae L in usum Gymnasii Roboretani selectae cum scholiis
Clementini Vannetii trinmviri eidem Gymnasio procurando, Francesco Antonio
Marchesani, Roboreti 1777.

(%) Cfr. P.F. GRENDLER, La scuola nel Rinascimento italiano, Laterza, Roma-Bari
1991, pp. 237-242.

Sulla fortuna didattica delle Ep#stulae si segnalano i quaderni conservati presso la
Biblioteca Rosminiana di Rovereto che ostentano una ripetuta frequentazione
ciceroniana (rimando su questo al lavoro di Q. AnToNELLI e R. Friost, I guaderni
scolastici di Casa Rosmzini: Rovereto, 1673-1847, in «Mélanges de I'Ecole francaise de
Rome», vol. 109, 1997, pp. 299-316).

Presso la Biblioteca Civica «G. Tartarotti» di Rovereto si trovano invece due
significativi esemplari quattrocenteschi delle Epistulae, uno dei quali segnato da una
nota di possesso del 1717 che rimanda ad un uso scolastico (si veda A. Gonzo e W.
Manica (a cura di), Gl incunaboli della Biblioteca civica e dell’Accademia degli Agiati
di Rovereto, Provincia Autonoma di Trento-Servizio Beni librari e archivistici, Trento
1996, pp. 82-88).

(1) «...lavorata sul torno di quelle di Cornelio Nipotes, si scrive in una recensio-
ne apparsa sul «Giornale Enciclopedico», Tomo Primo, gennaio 1777, n. 1, Stampe-
ria Fenziana, Venezia, pp. 5-6.
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ce ricostruisce brevemente la biografia del destinatario, fornendo le
informazioni storiche necessarie.

c) Le Epistulae ciceroniane come modello di prosa. Le lettere devono
diventare campo di esercitazioni grammaticali lungo un itinerario
che passa attraverso la traduzione in italiano, la ri-traduzione perso-
nale in latino e il confronto successivo con il testo originale.

Sul versante dell'insegnamento dell’italiano ripropone, stampato dal
tipografo Marchesani di Rovereto, i Rudimenti della lingua italiana di
Pier Domenico Soresi ('), premettendovi una introduzione tesa a so-
stenere la conoscenza dell’italiano entro un equilibrato bilinguismo:

«Ella & cosa ottima, ed utilissima, che Voi altri, dolcissimi Giovanetti,
mettiate gran diligenza nell’apparare il maestoso linguaggio degli antichi
Italiani; ma che sarebbe poi, se non sapeste quello de’ moderni, fra i
quali siete Voi pure? e che si direbbe di un Signore, il quale spendesse
molto oro in fabbricarsi un magnifico Palagio in terra straniera e non
avesse nella sua patria, che un misero tugurio? Tutti certamente lo ter-
rebbero in conto di pazzo» (12).

L’argomentazione principale si basa su un’analogia che troveremo
pit distesamente sviluppata nelle Istruzions: il rapporto che gli uomini
moderni devono intrattenere con il latino deve essere il medesimo di
quello che i Romani solevano tenere con la lingua greca: «Eglino sicco-
me riputavano un ornamento l'intendere il Greco, cosi credevano un
delitto il non sapere per eccellenza il Latino» ().

In appendice ai Rudiments, Vannetti pubblica inoltre altri due bre-
vi testi indirizzati esplicitamente ad un uso didattico: il Poemetto mora-
le di M. Antonio Mureto a suo nipote. Tradotto in altrettanti versi Italia-
ni e una Breve istruzione del signor Villecomie intorno allo stile epistolare.

(") I Rudimenti vengono pubblicati per la prima volta a Milano nel 1756. L’edi-
zione roveretana senza data (ma 1777) riprende una edizione milanese del 1762.

Pier Domenico Soresi (1711-1778) & pilt noto come autore Dell’educazione del
popolo minuto (G. Galeazzi, Milano 1775) e per la sua opera di riformatore, meno per
questa grammatica dell’italiano che pure ha il pregio di non volersi rifare alla gram-
matica latina e di proporsi in maniera semplice a «Fanciulli, a Donne, e a qualunque
altra persona, che non vada, o non sia ancora passata pel Latino». Cfr. R. Ballerini, op.
cit., p. 240 e soprattutto F. VENTURL, Settecento riformatore, vol. V, L'ltalia dei Lumi
(1764-1790), Tomo primo, Einaudi, Torino 1987, pp. 787-791.

(*2) Clementino Vannetti uno dei tre deputati sopra il Ginnasio di Rovereto, Agli
alunni del medesimo, in D. SORreSt, Rudinenti...cit., pp. 4-3.

() Ivi, p. 5.
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LE «ISTRUZIONI PRATICHE»

Nel giugno del 1780, in una lettera indirizzata all’'amico Girolamo
Tiraboschi, straripante di invettive contro I’abate Socrella nuovo diret-
tore del Ginnasio roveretano, Vannetti scrive: «Due anni interi ho con-
sumati in iscriver un piano voluminoso pel nostro Ginnasio, ed ecco
gettate al vento le mie fatiche» ().

Su Giambattista Socrella si ritornera. Per ora ci occuperemo del
«piano voluminoso» (quasi duecento pagine) che si trova manoscritto
presso la Biblioteca Civica «G. Tartarotti» di Rovereto. Nonostante
che di alcune parti si trovino redazioni differenti, designate in vario
modo, pure («il piano») si presenta come un’opera unitaria, articolata
coerentemente in alcuni capitoli e intitolata Istruzioni pratiche per i
maestri delle scuole latine del cav. Clementino Vannetti uno dei tre de-
putati al Ginnasio di Roveredo (V).

Un estratto contenente le riflessioni piti generali e meno legate alle
contingenze scolastiche roveretane venne in seguito, nel 1790 e poi anco-
ra in estratto nel 1791, pubblicato nella «Biblioteca Ecclesiastica e di
varia letteratura» di Pavia con un titolo diverso: Alcuni Sentimenti del
cav. Clementino Vannetti a’ maestri delle scuole latine di Rovereto, tratti
dal metodo ch’egli scrisse ['anno MDCCLXXVIII (*¢). E si tratta anche del
medesimo testo che ritroviamo nel VI volume delle Opere (7).

Tutto questo per precisare che a monte dei Sentimenti che potreb-
bero suggerire un’idea di casualita e di frammentarieta, si trova invece
un «piano», un «metodox, addirittura un «libro» indirizzato ad interlo-
cutori ben identificati.

Scrive Vannetti nella premessa alle Istruzion: pratiche:

«Il mio libro dunque dice quello, che hanno detto e ridetto mille altri e
quand’io non abbia qualche merito nella scelta delle cose pit essenziali, e
nel modo di compendiarle e di applicarle, confesso di non averne alcuno,
Ma in somma in che consiste codesta tua opera? ecco le Parti che la com-
pongono:

() In G. Cavazzutl e F. Pasini (a cura di), Carteggio fra Girolamo Tiraboschi e
Clementino Vannetti (1776-1793), Ferraguti, Modena 1912, p. 57.

() Biblioteca Civica «G. Tartarotti» di Rovereto (BCR), Ms. 26. 4. (19), cc. 90.

(') Tip. Galeazzi, Pavia 1790; 1791,

(7Y Alcuni Sentimenti a’ maestri delle scuole latine di Rovereta, in Opere italiane e
latine del cav. Clementino Vannetti roveretano, vol. VI, Tip. di Alvisopoli, Venezia -
Tip. Jacob, Rovereto 1831, pp. 53-119.



108 Atti Acc. Rov. Agiati, a. 248 (1998), ser. VII, vol. VIII, A, fasc.

1. delle Tavole de’ libri da usarsi in ciascuna di quelle cinque classi, che
costituiscono il nostro Ginnasio.

. delle Riflessioni su queste Tavole.

. delle Considerazioni contro 'uso di patlare il latino nelle Scuole.

. degli Avvertimenti diversi.

. delle Annotazioni latine ai libri Grammaticali e Rettorici stampati in
Vienna del 1777 per uso delle Scuole Austriache.

6. delle Note di alcuni Squarci di classici Autori.

1 soli Titoli di queste Parti credo che ne spieghino abbastanza lo scopo» (1),

M ods W o

Ferdinando Pasini nel suo noto Profilo critico-biografico (*°) accosta
'opera scolastica di Vannetti a quelle dei riformatori illuministi Parini,
Gaspare Gozzi, Gianrinaldo Carli che nei medesimi anni andavano
proponendo nuove, pubbliche, articolate organizzazioni scolastiche.

L’accostamento, se non ¢ del tutto gratuito, ¢ pero fuorviante per-
ché i modelli a cui si ispirano le Istruzioni pratiche e le finalita che vo-
gliono raggiungere sono molto diversi.

Intanto non c’é da parte di Vannetti nessuna intenzione di propor-
re una riforma sistematica degli studi né sul versante della riorganiz-
zazione verticale né su quello disciplinare: nessuna considerazione quin-
di per altre scuole che non siano il ginnasio o per altre materie di studio
che non siano quelle tradizionali del curricolo proposto nelle classi di
Grammatica e di Umanita. E neppure intende proporre modifiche al-
I'organizzazione interna del ginnasio sulla quale Vannetti avrebbe pure
da ridire. Scrive infatti in un passo delle Istruzions:

«Ma dappoiché non & in nostra mano lo stabilire nel Ginnasio un’ordine
affatto nuovo, ed inverso, e siamo anzi costretti ad eseguire le intenzioni
di chi lo fondo, altro non ci rimane, che perfezionare piti che sia possibile
la presente economia, e introdurvi un modo di istruire, il quale fecondi
non solo la memoria, e la fantasia de’ fanciulli, ma eziandio I'intelletto, e
mercé di cui vadano sempre congiunte ai precetti dello stile delle cogni-
zioni di morale filosofia, e delle riflessioni, che servano a formar il giudi-
zio, e a sviluppare la logica naturale ch’¢ la piu bella di tutte» (*°).

Le Istruzioni somigliano piti, se vogliamo trovare un modello, a
quelle stilate nel 1729 da Bernardo Andrea Lama «pel regolamento
delle scuole di lingua latina e di retorica» di Torino, che rieccheggiano
«la lezione del buon gusto del Muratori e del Gravina, proponendo

('®) Istruzioni pratiche, ms. cit., p. 3.

(') F. Pasing, Clementino Vannetti. Profilo critico-biografico, Tip. Grandi, Rove-
reto 1907, p. 42.

(%) Istruzioni pratiche, ms. cit., p. 38.
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una cultura letteraria fatta di misura e civilta» (*'). Come quelle del
Lama, le Istruzioni vannettiane si collocano entro i moduli classici della
scuola umanistica proponendo un corso di studi coerente fatto soprat-
tutto di letture dirette ed assidue dei classici.

LE «TAVOLE» DEI LIBRI SCOLASTICI

Tavole de’ Libri Scolastici per ogni classe del Ginnasio di Roveredo.
Colla prescrizione dell’ ordine da tenersi, e del tempo da impiegarsi nel-
Puso di ciascuno & il titolo del primo capitolo-repertorio delle Istruzio-
ni, che va quindi letto insieme al successivo Riflessioni sopra le tavole
che contiene le note relative ai libri scolastici proposti.

Dal macro al micro, dalla riflessione pedagogica all’organizzazione
pratica della scuola, 'apprendimento ¢, per Vannetti, una sequenza
ordinata e coerente, una concatenazione programmabile fatta di tempi
e di libri.

Ecco, come esempio, la «tavola» della prima classe di Grammatica
trascritta dalla p. 12 delle Istruzion::

«Nov.bre Mese I Esame sopra i Nomi e i Verbi della Principia. Mattina e Sera,
sino a tutto novembre.
Dec.bre Mese IT  La mattina i Versi dell’Alvaro de Generibus. La sera i versi
dello stesso de Praeteritis et Supinis dentro due Mesi.
— 1’Orbis Pictus del Comenio dentro tutto Febbrajo.
Gen.ro Mese ITT  La mattina il Trattato primo del Porretti sino a Pasqua.
La Sera Alcuni Dialoghi del Vives. Sino tutto Febbraio.
— Geografia ogni venerdi dell’anno.
Marzo Mese V La Sera La vita di M. Tullio premessa alle 50 Lettere del
medesmo in usum Gymnasy fino tutto Aprile.
Dopo Pasqua La Mattina si ripeta il I Trattato del Porretti dentro tutto 'anno.
Mag.o Mese VII  La Sera Le suddette 50 Lettere di M. Tullio colle Note annes-
se dentro tutto 'anno.
_ 1 Rudimenti della Lingua italiana dell’Ab. Soresi ad uso del
Gin.o.
— Il Poemetto del Mureto recato in Italiano e stampato nella
Gramm.ca del Soresi predetta, s'imparera a mente dentro tut-
to I’annos.

Nella proposta dei libri di testo Vannetti non si discosta di molto
dalla tradizione. Per le tre classi di Grammatica ripropone manuali col-
laudati.

(") D. Barani e M. ROGGERO, ap. cit., p. 97.
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Troviamo i «versi dell’Alvaro» ovvero le Istituzioni grammaticali
del gesuita portoghese Manoel Alvares che, composte nel 1572 ed espli-
citamente prescritte dalla Ratzo Studiorum, furono adottate entro la fine
del Cinquecento dalla maggior parte delle scuole gesuite d'Europa, per
conoscere poi una diffusione straordinaria, in forma originale o rivedu-
ta, variamente compendiate ed imitate (*?); la Gramatica della lingua
latina dettata per interrogazione di Ferdinando Porretti, altro fortunato
manuale considerato particolarmente chiaro nell’esposizione e «psico-
logicamente» stimolante nella presentazione delle regole sotto forma
di domande e risposte (**).

I Dialoghi di Jean-Louis Vivés ovvero Exercitatio linguae latinae,
fortunatissimo testo dialogato di esercizi latini ¢ manuale di buone
maniere composto nel 1538, viene considerato da Vannetti «il miglio-
re» del genere. Scrive nelle Riflessioni sopra le tavole:

«Fra tutti coloro, che hanno composto colloqui in Latino per uso de’
fanciulli, il migliore sembra essere il Vives. Egli & facile, grazioso, e ad un
tempo stesso condisce i suoi discorsi di amenita, e di massime utili. Que’
Dialoghi perd, che sembrano racchiudere pit sugo, sono i seguenti:

1. Deductio ad Ludum. 2. Lectio. 3. Scriptio. 4. Schola. 5. Praecepta
educationis,

Questi dunque si spiegheranno, ma, se ¢ possibile, sopra di esemplari,
che non abbiano di rincontro la traduzione, la quale tenta sempre la buo-
na fede degli Scolari, e pregiudica al loro profitto» ().

(22) Emmanuelis Alvari e Societate Jesu De Institutione Grammatica Libri tres, Li-
sbona 1572. La prima edizione italiana esce a Venezia nel 1575 «apud Jacobum
Vitalem». Cfr. M. SALOMOME, op. cit., pp. 31-32; R. BALLERINT, op. cit., p. 228; P. F,
Grendler, op. cit., p. 206.

Il volume citato dal Vannetti puo forse essere identificato con una edizione
roveretana del 1744, una riduzione rispetto all’originale, intitolata Principia, seu
Rudimenta Grammatices, Ex institutionibus Emmanuelis Alvari E Societate Jesu, Ad
commodum Juventutis excerpta, cum praeceptis aliquot de Constructione, Ex Typographia
Petri Antonii Berni, Roboreti MDCCXLIV. Alcune parti del volume (conservato in
BCR) presentano una traduzione a fronte in italiano e in tedesco.

(*) Stampato a Padova nel 1729, continuo ad essere riedito e utilizzato fino alla
seconda meta dell’Ottocento. Cfr. R. BALLERINI, op. cit., p. 228 e, anche, p. 279. Presso
la Biblioteca Civica «G. Tartarotti» si & conservata I'ottava edizione padovana del 1749,

(#) Istruzioni pratiche, ms. cit., p. 18. L’esemplare roveretano che abbiamo potu-
to consultare ¢ infatti bilingue: si veda, in BCR, Collogu: di Gio: Lodovico Vives latin,
e italiant tradotti da un sacerdote fiorentino Per esercizio dell'una e dell'altra lingua,
presso Antonio Bartoli, Venezia MDCCLIL

Sull’'opera di Vivés cfr. P. F. GRENDLER, op. cit., pp. 217-219; E. Beccut, I bambini
nella storia, Laterza, Roma-Bari 1994, pp. 321-324; F. BierLARE, Collogui di scuola e
educazione infantile nel XVI secolo, in E, BEccHI e D. JuLa, Storia dell'infanzia. 1.
Dall'antichita al seicenio, Laterza, Roma-Bari 1996, pp. 216-220.
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L Orbis Sensualium Pictus di Comenio costituisce 'unica scelta ec-
centrica e introduce una sorta di riguardo per I'eta dei principianti.
Scrive Vannetti ancora nelle sue Riflessioni:

«Questo Libro, che contiene la Nomenclatura d'infinite cose spettanti il
Mondo, I'uomo, l'arti, le Scienze ecc., e che nell’atto stesso di porgerne i
Vocaboli alla mente, ne presenta le figure agli occhi; puo certamente es-
ser utile a un’eti, che val molto nella memoria, e che in tutti vien diretta
dai sensi» ().

Per 'uso Vannetti affida ai maestri due compiti: correggere e sosti-
tuire le dizioni latine barbare; e «siccome poi la disgrazia vuole, che in
questo libro al Testo Latino corrisponda il Tedesco, il quale per noi
non serve; cosi il Maestro dovra prendersi la briga di cercare, e adunare
accuratamente i Nomi Tecnici Italiani, non essendo giusto ch’egli si
contenti di spicgare i Latini coi nostri corrotti di Lombardia».

Le Particelle del Torsellino, testo proposto per la terza classe di
Grammatica, & considerato da Vannetti «ssommamente utile per cono-
scere certe bellezze dilicate della lingua latina, che appunto dipendono
dall'incastonatura di queste particelle, le quali nel corpo dell’orazione
sono quasi gemme, che brillano agli occhi degli intendenti» (*°).

Infine, Vannetti, inserisce nel suo repertorio anche quattro manua-
li stampati a Vienna e proposti alle scuole per «ordine sovrano», i fa-
mosi libri di testo austriaci: Pars Terzia Institutionum Grammaticarum,
De puritate Latina Lingua, Institutiones ad eloquentiam, Institutiones
oratorias. Ma su questi rimanda, per ogni spiegazione, ad un apposito
capitolo, cosi come faremo noi.

Per quanto riguarda la lettura dei classici latini Vannetti propone,
per le prime tre classi, un doppio itineratio: uno esclusivamente
ciceroniano che, partendo dalle Epéstulae, arriva a prendere in conside-
razione il De Amicitia e poi nella terza classe di Grammatica il De officiis;
e un secondo che dalle favole di Fedro porta a Mureto, a Cornelio Ni-
pote e ai Tristi di Ovidio.

Lo studio dell’italiano viene affidato unicamente al manuale di
Soresi.

Per le ultime due classi di Uszanitd la lettura e lo studio degli autori
latini del periodo aureo ed argenteo occupa le mattine e i pomeriggi:

() Istruzioni pratiche, ms. cit., p. 18,

(2) Tvi, p. 26. Su Orazio Torsellini, noto anche come autore della «romana», il
compendio pit diffuso della grammatica dell’ Alvarez, si veda R. BALLERING, op. cit., p.
231. L’esemplare posseduto dalla Biblioteca Civica «G. Tartarotti», Particulae Latinae
orationis ab Horatio Tursellino collectae, Verona 1743, & corredato da un lessico italia-
no-latino denominato Index Italicorum Vocum, e observationun.
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troviamo innanzitutto Cicerone con il De Claris Oratoribus e il De ora-
tore, Virgilio con le Egloghe e 'Eneide, e poi Ovidio, Catullo, Tibullo,
Properzio, Cesare e ancora, in quinta, Tito Livio, Orazio, Plauto,
Terenzio, Svetonio, Plinio Cecilio, Sallustio.

All'insegnamento dell’italiano viene dedicato un tempo incompabil-
mente inferiore con I'ausilio del testo di Angelo Mazzoleni, Regole del-
la Poesia si latina, che italiana per uso delle scuole (*') e della raccolta di
esempi di scritture toscane di Salvatore Corticelli, Dellz Toscana Elo-
quenza (*).

Se nelle tavole non si fa riferimento ad alcuno scrittore e testo lette-
rario, nelle note oltre a spiegare I'uso della raccolta di Corticelli, Vannetti
aggiunge:

«Sara obbligo parimenti del Maestro il dare agli scolari alcuni saggi dei

diversi generi di Poesia Italiana presi dal Petrarca, dal Tasso, dal

Chiabrera, e da altri classici Autori, con farvi notare la pratica delle Re-
gole spiegate nel trattato del Mazzoleni...».

II curricolo & quindi completato da alcuni cenni alla Geografia an-
tica e moderna e alla Storia sacra.

LE RIFLESSIONT SOPRA LE TAVOLE

Le Riflessioni, come si & potuto vedere, sono annotazioni relative ai
volumi proposti, ma che assolvono pure a funzioni molto diverse: sugge-
riscono usi didattici del testo, offrono contestualizzazioni storico-
filologiche, riassumono I'opera di uno scrittore raccontandone anche la
vita, propongono ai maestri una bibliografia supplementare, diventano
spesso lo spazio per digressioni di carattere letterario. Troviamo qui, per
esempio, ben raccontata la polemica che fu di Valeriano Vannetti contro
il Fontenelle, reo di non osservare le regole del «decoros, ovvero le rego-
le del «necessario» e del «verosimile» nell’arte poetica.

In particolare la parte relativa alle due classi di Umanita (che si
trasformera nei Sentimenti ai maestri del 1790 in un testo autonomo
dal titolo Considerazioni per le scuole di eloguenza e poesia) contiene
alcune riflessioni didattiche e pedagogiche che vanno segnalate.

(*") Si veda l'edizione conservata in BCR, stampata dalla Tip. Francesco Locatell,
Bergamo MDCCLXXIV.,

(**) Sul Corticelli si veda M., VITALE (a cura di), La guestione della lingua, Palumbo,
Palermo 1971, p. 122; R. BALLERINI, op. cit., p. 257; T. MATARRESE, Storia della lingua
ttaliana. 1l settecento, Il Mulino, Bologna 1993, pp. 36-37.
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a)

Sull’orientamento, la selezione, la severita degli studi superiori, ov-
vero sul passaggio cruciale dalla Grammatica all' Umaniti Vannetti
ritorna pit volte con particolare insistenza: alle classi superiori de-
vono accedere solo allievi che abbiano manifestato indizio di inge-
gno e non «giovani ancora ingolfati nella barbarie e ne’ solecismi.
[...] Non é egli meglio per la Societa che vi sieno trenta Agricoltori
idioti, che trenta oziosi di pit, i quali leggano e scrivano malamen-
te? Bisogna dunque riparare al disordine di buon’ora, e non bisogna
permettere, che dei membri destinati di natura sua all’utile pubbli-
co s’'impoltroniscano senza profitto in un’angolo delle Scuole, ed ivi
perdano quel tempo, che meglio impiegherebbero in un campo, o
in un negozio» (*%).

E come di consueto appoggia la sua argomentazione con una cita-
zione ciceroniana, tratta dal De Oratore, dove Antonio ricorda il suo
famoso maestro Apollonio che non tollerava coloro che perdevano
tempo inutilmente alla sua scuola (*°).

Sul ruolo del maestro Vannetti si rifa, come vedremo, alle istruzioni
di Quintiliano. Tl maestro deve unire I'attivita del genio e la perfe-
zione dello studio facendosi mediatore del libro: «Il libro ¢ la regola
del Maestro, e il Maestro ¢ il libro de’ fanciulli. Dalla sua viva voce,
dalla sua dottrina, dal suo esempio si dee attendere il profitto mag-
giore...» (°).,

Ma quali sono i libri indispensabili ai maestri? Il suggerimento &
quello di leggere con attenzione e di aver spesso in mano le «opere
Retoriche di M. Tullio, ma in ispece i Trattati de Inventione, de Ora-
tore, e Orator, le Istituzion: del diligentissimo e sottilissimo Quinti-
liano, la Retorica di Aristotile [...], 'eccellente opera di M. Rollin
della maniera d'insegnare e studiare le belle lettere |...], cosi pure il
giudizioso e profondo Trattato della Perfetta Poesia del Muratori, i
due libri della Ragione Poetica di Vincenzo Gravina e il Trattato
della Poesia Italiana di Giuseppe Maria Andrucci» (*2). Letture in-
nanzitutto dello stesso Vannetti. Cicerone, Quintiliano e Rollin, in
particolare, stanno infatti all'origine di molte delle riflessioni qui
contenute. Tutta la digressione sulle origini, natura e finalita della
poesia, su cui non ci soffermeremo ma che occupa qualche pagina

) Istruzioni pratiche, ms. cit., p. 34.

(
(3*) Cfr. M. TurLio CICERONE, De oratore, Libro 1, 28, 126-127.
(") Istruzioni pratiche, ms. cit., p. 36.

(%2) Ivi, p. 48.
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delle Riflessioni, & tratta infatti dal celebre «trattato degli studi» del
rettore neoumanista e in odore di giansenismo dell’Universita di
Parigi (*%).

d) Rispetto alla didattica vera e propria, Vannetti non si preoccupa
solo della coerenza e dell’ordinamento verticale degli studi, ma sug-
gerisce e propone, ogni volta che gli sembra il caso, anche una coe-
renza «micro», una sequenza ordinata all'interno di ogni segmento
didattico. Come, ad esempio, introdurre la lettura delle Egloghe di
Virgilio? Il procedimento di Vannetti & chiaro: si tratta prima di
creare uno «sfondo integratore», una contestualizzazione storico-
letteraria per poi offrire informazioni sul genere letterario, sulla vita
di Virgilio, un riassunto dell'opera, in un processo di avvicinamento
progressivo.

Su una pratica didattica tradizionalmente attestata come la parafra-
si scrive:

«Prima di passare ad altro Libro, siamo costretti a prevenire i Professori
di Umanita e di Retorica sopra un abuso, che alcuni addottano come
opra ben fatta, ed & di spiegare talvolta a’ giovani, o di far loro spiegare
gli antichi Poeti e Oratori non gia in Italiano, ma nello stesso Idioma
Latino con altre parole. Credono in tal modo, che gli scolari s'imposses-
sino della Lingua, e acquistino prontezza, facilita, e facondia. Se 'esser
loquace si valuta quanto I'esser eloquente, e se si fa maggior conto della
prestezza che della correzione, noi ne siamo d’accordo» (*).

E chiude la riflessione ricorrendo di nuovo ad una citazione tratta dal
De oratore di Cicerone, in cui Lucio Crasso rileva quanto pud essere fallace
e dannoso mettere in concorrenza le sue parole con quelle del poeta:

(%) «Questo trattato, De la Maniére d'enseigner et édutier les belles lettres par
rapport i Uesprit et au coeur, diviene gia dalla sua pubblicazione il libro prediletto, il
mentore, il modello di tutti quelli che fanno professione d’insegnare. Riedito 7 volte,
dal 1728 al 1789, resta un’autorita per pit di un secolo». G. MIALARET e J. VIAL, (a
cura di), Storia mondiale dell’ educazione, vol. I1. Dal 1515 al 1815, Citta Nuova, Roma
1986, p. 255.

Sulla figura complessiva di Charles Rollin, si veda G. Snyders, [ secoli XVII e
XVII, in M. DeBEssE e G. MIALARET (a cura di), Trattato delle scienze pedagogiche,
vol. IL. Storia della pedagogia e della scuola, Armando, Roma 1973, pp. 280-345. Per la
fortuna di Rollin in Italia cfr. G. Ricurerati, Universitd e scuola in Italia, in Letteratu-
ra italiana, vol 1. 11 letterato e le istituzioni, Einaudi, Torino 1982, p. 993.

Tn BCR é conservata un’edizione padovana del 1744, Della Maniera D'insegnare,
e di Studiare le belle letteve, Per rapporto all'intelletto ed al cuore, Opera di M. Rollin,
Nella Stamperia del Seminario Appresso Giovanni Manfré, Padova MDCCXLIV. (51
noti che «M» sta per «kMonsieour»).

(*) Istruzioni pratiche, ms. cit., p. 66.
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«Sed post animadverti hoc esse in hoc vitii, quod ea verba, quac maxime
cuiusque rei propria, quaeque essent ornatissima atque optima, occupasset,
aut Ennius, si ad ejus versus me exercerem, aut Gracchus, si ejus orationem
mihi forte proposuissem: ita, si eisdem verbis uterer, nihil prodesse; si aliis,
etiam obesse, cum minus idoneis uti consuescerem» (*).

La citazione in realta parla d’altro («...cosi se usavo le medesime
espressioni non ricavavo nessun giovamento, se ricorrevo ad espressio-
ni diverse, ne traevo anche danno, perché mi abituavo a servirmi di un
linguaggio privo di precisione»), ma serve al Vannetti per costringere
ed anticipare entro un unico avvertimento due preoccupazioni su cui
ritornera: non allontanarsi dall’eleganza, dalla proprieta, dal genio del-
la lingua latina e non usare, per finalita di apprendimento del latino, un
registro orale ed informale.

SOPRA L’USO DI PARLARE IN LATINO NELLE SCUOLE

Le Riflessioni spezialmente sopra l'uso di parlare in Latino nelle Scuole
(pubblicate anche nei Sentimenti ai maestr?) riprendono in maniera piti
compiuta annotazioni presenti anche altrove. L’obiettivo & screditare
una pratica prevista dalla Ratzo, attiva in maniera indiscussa almeno
fino ai primi decenni del Settecento in tutti i Ginnasi d’Europa e riba-
dita in quegli stessi anni Settanta, anche per il Ginnasio roveretano, da
un decreto della Cancelleria aulica (*¢).

Vannetti si basa sostanzialmente su due argomentazioni, facendo
ricorso, come di consueto, alla citazione di prestigio.

La prima viene introdotta da un passo di Quintiliano (*”) per affer-
mare che il latino che va appreso ¢ esclusivamente quello letterario,
«purgatissimo», elegante, morto ma depositato nelle opere degli scrit-
tori classici; un uso indiscriminatamente orale (tra il maestro e gli allie-
vie, peggio, tra allievi e allievi) in situazioni anche informali, tendereb-
be inevitabilmente ad abbassare lo stile: «[...] qual mescolanza di voci
o barbare o nuove, quale ridicola improprieta di frasi, quai solecismi
non usciranno? da questa enorme confusione universale dimandiam

(*) Ivi, p. 67. Cfr. M. T. CICERONE, De oratore, Libro I, 34, 154-155.

(%) Cfr. G.B. FiLz1, Annali del ginnasio di Rovereto (1780-1850), Parte T, in «LIT
Programma dell'L.R. Ginnasio Superiore di Rovereto pubblicato alla fine dell’anno
scolastico 1903-1904», Rovereto 1904,

(°7) Si tratta del noto passo in cui Quintiliano afferma che le nutrici debbono
esprimersi con un linguaggio corretto, assolutamente privo di difetti. Cfr. M. F.
QUINTILIANO, L'istituzione oratoria, Libro 1, 1, 1-6.
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noi, che profitto ne possa trarre ciascun fanciullo? Bora facile mutantur
in peius, ed & verissimo, poiché un periodo di Cicerone con pochissimi
cangiamenti d’uno sciocco imitatore diventa barbaro» (*%).

La seconda argomentazione ¢ di tipo educativo ed & tratta alla lette-
ra, ma senza segnalarlo, dall’opera di Rollin (**) (e questo spiega il ca-
rattere d’inserzione, la radicalita del linguaggio, la disinvoltura peda-
gogica che non era certo del Vannetti).

Se 'obiettivo di un buon maestro & quello di avvezzare i giovani «a
riflettere, a discorrere, a fare delle dimande, a proporre delle difficolta,
a patlar giustamente con qualche estensione», il parlare in latino
«ristringe di necessita U'intelletto de’ Fanciulli, lega la mente, incatena
la lingua, li mette ad una tortura, li tiene in una violenza che loro toglie
il comunicare liberamente le proprie idee. E impossibile che in un idio-
ma, del quale ignoran la proprieta, e 1 vero genio, mentre vanno con la
memoria cercando de’ vocaboli, e delle frasi, e si giovano di quelle, che
loro vengono in su le labbra le prime di qualunque sorta e significato
elle sieno, & impossibile, dico, che espongano i lor pensamenti quali da
essi son concepiti per minuto, e con tutta precisione» (*).

L’esito di tale pratica («del parlare a tutto pasto in latino») sara
quello di trovarsi dei maestri ineleganti e in grado appena di intendere
i libri piti grossolani. La conclusione del capitolo poi introduce un’altra
questione che Vannetti riprendera pit avanti: Uincapacita dei tedeschi
di scrivere in latino. Uno dei motivi sara da imputare proprio a questa
pratica.

«D’una spezie di prova possono servire i libri latini, che a noi giungono
dalla Germania, dall’Ungheria, dalla Polonia. In queste province I'uso di
parlar latino & molto ricevuto e comune, e gli autori di queste province
per altro assai dotti scrivono di una maniera, ch’¢ affatto contrariaa quella
di Cicerone e di tutti i migliori, e che a noi Italiani riesce oscurissima.
Questo vuol dire, che in tai Paesi gli uni non posson comunicare il buon
gusto agli altri, poiché [...] sono stati essi medesimi guasti nelle scuole
sino dalla puerizia sotto il bello, ma fallace ed erroneo pretesto di acqui-
star favellando in latino gran copia di parole, come se pilt importasse
I’aver carica la memoria di nomi, che il saper scriver pulitamente» (*').

() Istruzioni pratiche, ms. cit., p. 86.

(*) Cfr. il paragrafo intitolato Del costume di far parlare latino nelle scuole, in
Della maniera d'insegnare, e di studiare le Belle Lettere, Tomo 1, cit., pp. 264-267.

(4) Istruzioni pratiche, ms. cit., pp. 88-89.

(") Ivi, p. 91.
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AVVERTIMENTI DIVERSI

I1 capitolo intitolato Avvertiment: diversi, pubblicato dopo una pro-
fonda revisione stilistica e lessicale nei Sentiment: del 1790, comprende
diciannove brevi istruzioni dal tono vagamente sentenzioso.

In apertura Vannetti dichiara i propri debiti: ciascun avvertimento
¢ fondato «nell’autorita d’uomini sommi, e nell’arte didascalica
versatissimi, ma principalmente di Tullio, di Quintiliano, del Rollino,
di Girolamo Tagliazucchi, e d’altri, i nomi de’ quali sono all'immortali-
ta consecrati» (*).

Le istruzioni riguardano gli esercizi di scrittura e di traduzione; la
maniera didatticamente corretta di leggere gli autori classici; la natura
e le finalita della retorica.

Sulla scrittura Vannetti raduna alcuni consigli diversi, un distillato
di buon senso didattico ricavato per lo pitt da Quintiliano: si tratta di
scrivere correttamente in latino e in italiano; di imitare modelli di serit-
tura alti; di mettere a confronto le scritture degli scolari con i modelli
imitati; di evitare lunghe composizioni; di applicarsi nella correzione;
di dettare testi non oziosi.

A proposito degli esercizi di traduzione dal latino Vannetti ritorna
sul genio delle lingue: «Il valoroso umanista e rettorico dee conservare
i concetti e le figure del testo con gelosia, ma debbe ad un’ora por
mente a cio che il diverso genio desidera della lingua, e fare ogni opera
di trasportar nell’italiano quel pieno, quel sonoro, quel magnifico stes-
so, che nel latino si sente, in tanto che la versione prenda faccia ed aria
d’originale».

Ma per raggiungere I'ambizioso obiettivo il maestro dovra far leg-
gere Petrarca, «qualche canto di Dante, le Novelle scelte del Boccaccio,
e le prose e poesie del Casa e del Bembo. Il saper le lingue straniere &
ornamento, la propria dovere. E chi poi facesse agli alunni tradur da
capo la lor traduzion volgare in latino, e correggessela quindi col testo
innanzi, accennando sopra tutto gli errori di proprieta; farebbe cosa
lodatissima per tutti i savj in disciplina letteraria» (),

(**) Ivi, p. 94. Girolamo Tagliazucchi, discepolo del Muratori, era stato docente
all’Ateneo di Torino, titolare nel 1734 della prima cattedra di «Eloquenza italiana» e
aveva pubblicato una fortunata Raccolta di prose, e poesie contenente testi ordinati per
generi e un’appendice grammaticale ordinata alfabeticamente, Cfr. T. MATARRESE, op.
cit., pp. 34-35.

(**) La citazione & tratta dal testo a stampa Alcuni Sentimenti a’ maestri delle scuo-
le latine di Rovereto, in Opere italiane e latine del cav. Clementino Vannetti roveretano,
vol. VI, cit., pp. 98-99.
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Sulla lettura e spiegazione dei classici Vannetti torna a ripetere av-
vertimenti gia disseminati nelle note ai libri di testo:

«Troppo ¢ importante I'esposizione degli autori, perché non se ne
dica ancor qualche cosa. Essa insieme co’ temi costituisce I'essenziale
esercitazione specialmente della rettorica. I maestri dunque metteran-
no ogni studio in far si, che i giovani informati prima ben della storia e
delle circostanze d’ogni componimento, ne notino 'invenzione, la di-
sposizione, I'elocuzione, il decoro, gli affetti...».

[ testi vanno circondati di cure e devono diventare campo di minu-
tissimi esami lessicali e stilistici stimolando anche la partecipazione at-
tiva degli studenti in un esercizio «tutto indiritto a sprigionar la ragio-
ne, e recarla alla sua massima attivita» (*).

E la ragione contro la memoria & appunto un’altro degli avverti-
menti fondamentali di questa raccolta.

ADNOTATIONES

Le Adnotaziones in Libros scholasticos, quos Germani nuper ad nos
miserunt, «scritte in Latino — come nota Vannetti — per esser relative ad
opere parimenti Latine», costituiscono il capitolo delle Iszruzion:
senz’altro pil citato, benché inedito, mutilo e qua e la di difficile inter-
pretazione sia per il genere adottato (la nota, il frammento, I'appunto)
sia per il deterioramento materiale del manoscritto.

Le note ai libri di testo austriaci sono state, in realta, |'occasione per
testimoniare una volta di pit il «fattivo patriottismo di frontiera» () di
Vannetti.

Ferdinando Pasini scrive nel suo Profilo in modo particolarmente
reciso: «Nutrite di ragioni inconfutabili sono le copiose annotazioni
sopra i libri scolastici che ci venivano imposti da Vienna: il Vannetti li
definiva mostri ed aborti, come quelli che non tenevano in conto alcu-
no le differenze del genio nazionale; ed esortava i docenti a servirsene il
meno possibile» (*¢). Piti complesso e condivisibile, ma egualmente par-
ziale il giudizio di Ettore Zucchelli: «Il concetto fondamentale al quale
il Vannetti si ispira & press’a poco questo: che manchi ai testi compilati

() Ivi, pp. 96-97.

(*) La «formula» & di Emilio Bigi nella Nota introduttiva a Clementino Vannetti,
in E. Bi1 (a cura di), Dal Muratori al Cesarotti, Tomo IV, Critici e storici. Della poesia
e delle arti nel secondo Settecento, Ricciardi, Milano-Napoli 1960, p. 748.

(46) F. PasINg, op. cit., p. 43.
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in Germania il senso della misura, la purezza della lingua, la linea este-
tica che solo gli italiani, cresciuti sensibilissimi negli studi latini, certo
posseggono. Di qui la grossolanita delle espressioni, la goffaggine dello
stile, le locuzioni torbide ed imprecise che offendono il gusto di un
italiano colto anche se la sostanza trattata sia buona ed approvabile.
C’¢ in questa ripugnanza estetica alla produzione scolastica [...] dei
tedeschi forse la prima radice del sentimento d’italianita cosi vivo nel
Vannetti: un irredentismo estetico, per usare un termine moderno, pri-
ma di un vero irredentismo politico» (¥7),

Entrando subito nel merito della questione, nelle Adnotationes,
Vannetti opera alcune distinzioni: apprezza 'ordine espositivo messo
in mostra nei manuali «austriaci» (la concatenazione logica delle parti),
ma rimprovera ai testi 'impurita della lingua.

Scrive a proposito del manuale Institutiones ad eloguentian: «Que-
ste Istituzioni Oratorie venuteci di Germania, sebbene debbano cede-
re a quelle, che una volta si usavano, del P. de Colonia per la forbitezza,
e per la grazia dello stile (ed & gia naturale, che un Francese scriva
sempre meglio in Latino di un Tedesco), rispetto all’ordine pero, al
metodo e alla copia delle cose sembrano opere alquanto migliori, e
siccome appunto un tal libro non dee servire, che per la sostanza, e
concatenazione de’ precetti, cosi lo abbiamo volentieri sostituito al de
Colonia troppo esile invero e troppo arido» (*).

Altrove Vannetti & pit diretto, ma la sostanza non cambia. Della
Pars Tertia Istitutionum Grammaticarum scrive: «Praecepta, qua toto
hoc volumine continentur, fere optima sunt, sed oratio ita est lutulenta,
ut pueris sit diligenter praedicendum, ne ex ea quidquam hauriant, aut
in scripta sua transferant» (+9),

Ma in realta il problema della lingua, cosi enfatizzato dai biografi,
costituisce solo uno dei temi contenuti nelle Adnotationes, lo scopo
delle quali, cosi come ¢ esposto dallo stesso Vannetti nella presentazio-
ne del capitolo, «si riduce a qualche modesta critica, e a qualche mag-
gior delucidazione delle cose, che in que’ Trattati si espongono» (*°).

(") E. ZUCCHELLL, op. cit., p. 38.

(*%) Istruzioni pratiche, ms. cit., p. 49, Per il manuale del «de Colonia», si veda
'edizione roveretana del 1735: De Arte Rhetorica. Libri quingue, Lectissimis veterum
auctorum aetatis aureae Perpetuisque Exemplis illustrati, Auctore Patri Dominico
Decolonia Societatis Jesu presbiteria, Tipis Petri Antonii Berni Bipliopolae, Roboreti
MDCCXXXV.

(") Adnotationes, in Istruzioni pratiche, ms. cit,, p. 151,

(*%) Istruzioni pratiche, ms, cit., p. 3.
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Tanto che le note posseggono una validita in sé e possono essere utili
anche a chi non ha sottomano 1 testi «austriaci».

Cerchiamo allora di evidenziare la natura, le caratteristiche, le fina-
lita di queste annotazioni. Intanto Vannetti fornisce minute indicazioni
per 'uso dei manuali: segnala i capitoli che si possono omettere perché
scritti in tedesco o, per vari motivi, superflui; corregge errori lessicali e
di metodo, propone letture sostitutive o in aggiunta. Rimanda i mae-
stri, per la grammatica, al Torsellino e al Facciolati, per la prosodia al
Porretti. La dove vengono riportati esempi in lingua tedesca, esorta a
presentare in alternativa brani tratti dal Tasso e dal Bembo.

Critica alcune indicazioni di lettura. Censura ad esempio le opere
di Erasmo, i Colloguia e soprattutto il De civilitate morum puerilium di
cui offre, con una sufficenza forse dovuta all’eta, una breve caricatura:

«Nunc ibi ad dentes, ad ungues, ad nasum, ad genua omnis fere redit
oratio, qua quamquam ad urbaniorem cultum requirantur, tamen sunt
eiusmodi, ut in quotidiana Magistrorum admonizione, si quid huius
generis a pueris peccatum sit, versari debeant; non ut bona hora sint ea
gratia in levissimi commentarioli lectione consumenda» (*').

In alternativa indica ai maestri la lettura di alcuni capitoli tratti dal
De officiis di Cicerone, che non si abbassa certo ad occuparsi dei denti
o delle mani sporche.

Bisogna aggiungere che la scelta di Vannetti & senz’altro coerente -
motivata dalle ragioni culturali che conosciamo - ma rivela, comunque,
una sostanziale estraneita agli interessi ed alle finalita educative pit
generali, in cui rientrano anche la consapevolezza e la cura del proprio
corpo, di cui, viceversa, Erasmo si faceva carico scrivendo un manuale
delle buone maniere che intendeva superare le regole della cortesia
medievale (*?).

Le note inoltre, diventano anche qui il luogo per le sue digressioni
erudite; le citazioni dai testi «austriaci» occasioni per sviluppare ulte-
riormente approfondimenti critici, proposte didattiche, istruzioni ed
avvertimenti.

Sulla scorta di Aristotele ritorna sul precetto della «verosimiglianza»
nella narrazione e sulla coerenza dei personaggi; affronta la questione
della «breviti» delle orazioni mettendo a confronto testi di Aristotele,

(") Adnotationes, in Istruzioni pratiche, ms. cit., p. 144. Per un confronto riman-
diamo alla recente edizione con testo italiano a fronte: Erasmo da Rotterdam, L'edu-
cazione civile dei bambini. Commento, traduzione e testo latino, Armando, Roma 1993,

(°2) Cfr. F. BIERLAIRE, op. cit., pp. 224-225.
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Cicerone e Quintiliano; passa in rassegna i luoghi retorici attraverso
cui & possibile rendere piti viva, pit elegante e piacevole I'esposizione.
E poiché si accorge che il capitolo sul pathos & trattato troppo breve-
mente si impegna a riassumere il trattato delle passioni contenuto nel
secondo libro della Retorica di Aristotele. E nelle pagine successive
confronta le diverse modalita narrative messe in atto da Ovidio e da
Virgilio per raccontare la storia di Orfeo ed Euridice: una minuziosa
analisi testuale tesa a verificare la capacita di commuovere. E nella con-
clusione della nota, lunga piti di dieci pagine, Vannetti richiama le fina-
lita didattiche: «Ho confrontato brevemente tra di loro entrambe le
narrazioni in modo da offrire ai maestri una esemplificazione, ma an-
che per ribadire che agli allievi non devono essere trasmessi solo aridi
precetti ma che gli stessi devono essere nutriti con la lettura e I'analisi
delle opere» ().

1L GUAZZABUGLIO

Sul finire del 1778 Clementino Vannetti e gli altri due deputati ven-
gono estromessi dalla direzione del Ginnasio, che, con la nomina del
Capitano Circolare a direttore e, successivamente, con I'imposizione di
un prefetto di nomina ministeriale, si avvia a perdere 'autonomia di
cui aveva goduto fino ad allora.

Sono anni difficili in cui si va profilando una scuola con caratteristi-
che del tutto nuove che certo non potevano piacere a Vannetti. Ne
indichiamo tre:

a) La questione del tedesco. Ancora nel 1778 si precisa, da parte delle
autorita governative, I'intenzione di rendere visibile la presenza del
tedesco nella scuola attraverso varie iniziative che vanno dalla cono-
scenza obbligatoria del tedesco da parte degli insegnanti, all’'uso delle
grammatiche latine commentate in tedesco.

b) La questione del curricolo. Si va delineando un piano di studi (che
verra approvato nell’anno scolastico 1782/83) che va nella direzio-
ne opposta a quella delineata da Vannetti: I'introduzione dello stu-
dio del greco, della storia, della geografia, della storia naturale, di
alcune «notiones rerum physicarum», dell’aritmetica e, nella classe
di poetica, di rudimenti di geometria e di algebra, rompe irrimediabil-
mente la tradizionale coerenza del curricolo umanistico.

() Adnotationes, in Istruzioni pratiche, ms. cit., p. 191. Traduzione dal latino di
Rinaldo Filosi.



122 Atti Acc. Rov. Agiati, a. 248 (1998), ser. VII, vol. VIII, A, fasc. I

¢) La nascita della scuola normale. Con la fondazione nel 1775 della
scuola capo-normale (elementare) obbligatoria il Ginnasio viene in-
serito in una sequenza scolastica entro cui occupa il secondo seg-
mento a cui si accede previo attestato di frequenza del primo.

Come reagisce Vannetti a queste tendenze che preludono, a suo
parere, ad un imbarbarimento se non al «caos»?

Dapprima con vibrate proteste. In una lunga lettera dell’estate del
1778, indirizzata ad Antonio Sterzinger, direttore generale dei ginnasi,
protesta contro la decisione di affidare al Capitano Circolare la direzio-
ne del Ginnasio; critica la disposizione secondo cui i ragazzi che acce-
dono al Ginnasio devono conoscere ed usare il tedesco; si indigna infi-
ne per I'obbligatorieta della frequenza presso le scuole normali.

«Qui abbiamo anche un ordine che i giovani non possano metter piedi in
ginnasio, qualora non portino gli Attestati delle scuole normali. Ma molti
Benestanti non hanno piacere che i loro figli conversino colla rozza tur-
ba, che compone quelle scuole, e credono che possano venire istrurti
privatamente in minor tempo, e in modo che non apprendano maniere
sconcie e vili. Non essendo dunque permesso a tali giovani d’entrar nel
ginnasio, i quali per altro ne sarebbero il miglior pregio, ecco che si viene
a scemare notabilmente il concorso» ().

Negli anni successivi, sollevato da ogni incarico, Vannetti prendera
di mira con invettive e con acre sarcasmo i due dirigenti delle scuole
cittadine, responsabili in prima persona del disordine scolastico e rei di
non possedere i due requisiti fondamentali per dirigere le scuole
roveretane: |'essere nativi del luogo e I'aver dato prove non «equivo-
che» di abilita negli studi umanistici.

Contro Giovanni Marchetti (*°), fondatore e primo direttore della
«Cesarea Regia Scuola Normale» di Rovereto, scrive e pubblica nel
1779 un poemetto satirico intitolato I/ Maestro. Sermone di Arrio
Dosenno Colle Note di Pacato Midarce. Inviandolo all’amico Tiraboschi,
I'accompagna con una lettera che ne riassume il senso: «Un certo ab.
Marchetti, mandato dalla Corte di Vienna, ha qui fondate certe scuole
Normali, che sono un guazzabuglio. Vi s’impara a leggere colla Geo-

(**) La lertera ¢ riportata integralmente nella storia del ginnasio di E. ZuccHELL,
op. cit., p. 43.

() Su Giovanni Marchetti, direttore della scuola normale di Rovereto, si veda il
saggio di SERASTIAN HOZL, Das italienische Pflichischulwesen «An Welschen Konfinen»,
in «Historische Blickpunnkte», Innsbruck 1988. Per gli aspetti biografici si veda P.
ZukcH, Il regolamento scolastico di Maria Teresa d’Austria e la figura di Giovanni
Marchetti, Tesi di laurea, Facoltd di Lettere e Filosofia, Universita di Trento, a.a.
1989/90.
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metria descritta su di una tavola nera, vi si dispara il linguaggio nativo e
vi si apprende il tedesco a meta; vi si insegna poi un mondo di arti e di
scienze, ma fino alla corteccia e non vi & niente di solido né di fondato.
Mezz'ora questa scienza, mezz'ora quella, e, purché in capo all’anno
abbiano i fanciulli ritenuta qualche definizione, tanto basta» (*°).

L obiettivo polemico & il nuovo metodo, il «guazzabuglio», il piano
enciclopedico che viene a soppiantare «interamente il vecchio metodo,
- come Vannetti scrive in una nota di Pacato Midarce - che a lungo
versava sopra i buoni Originali dell’Eloquenza, e della Poesia. Anzi
questi Originali pieni d’ottima Filosofia, di profondo giudizio, di dot-
trina, di arte, di lumi grandi, e di cento solidi pregi, a fronte de’ quali
noi sembriamo tanti pigmei, forniscono a valoroso Maestro, che non si
trattenga pedantescamente sulla corteccia, il vero mezzo, onde svilup-
pare ne’ Giovani la Ragione» (°7).

(Ancora qualche anno pit tardi, nel 1791, in uno dei dialoghi del-
I'Erenzita intitolato all' Educazione, ritorna la critica allo studio di una
pluralita di discipline in un tempo frammentato da cui il ragazzo esce
«stracco, stordito, confuso»: «Non so io di questo; ben so, che per me
& una morte quel passar, che fa il mio (precettore) ad ogni ora d’una in
altra lezione, e voler pure ch’io mandi tutto a memoria. Un quarto d’ora
d’inglese, un quarto d’ora di francese, un quarto d’ora di aritmetica, un
quarto d’ora di geografia, un quarto d’ora di storia. Nella fine io mi
trovo stracco, stordito, confuso, e non so pitt nulla») (°%).

Nel Maestro la messa in scena delle nozioni che si ammassano di-
sordinatamente nella mente ¢ senz’altro gustosa:

«Il Sole

Scorsi non ha per anche i segni turti

Del Cerchio obliquo, e gia de’ lesti Alunni
L’alta memoria mille cose e mille

Ha in se riposte, ed ammassate, e tanta
De le idee, che la ingombrano, ¢ la folla,
Che I'una I'altra par, ch’urti, e respinga,
E d’uscir cerchi al puro aere. Per certo
Se cid avvenga, al pitt lucido meriggio
Scientifici atomi irrequieti,

Nuova ecclissi, far velo tenebroso
Attoniti vedremo» (7).

(*¢) Lettera del 23 aprile 1779 in G. Cavazzuti e F. Pasing op. cit., p. 33.

(N Il maestro. Sermone di Arrio Dosenno Colle Note di Pacato Midarce, Per Anto-
nio Veronese, In Vicenza, 1779, pp. 23-24.

(%) C. VannerT, Dialogo VIIL L'educazione, in Opere italiane e latine, cit., vol. I, p. 101,

(*%) Il maestro, cit., pp. 25-27.
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Il Maestro, che mette in scena un novello Orbilio intento a vantare
i meriti del nuovo metodo di fronte ad un «vil Pedante» rimasto «den-
tro i confin ristretti di uniforme scienza» per aver seguito ciecamente
«di Fabio sol le tenebrose carte, e di Tullio», contiene molte delle tra-
dizionali critiche di Vannetti, dalla svalutazione dei libri di Comenio e
di Erasmo all’avversione per la lingua tedesca:

«Lungi lungi

Gli Antichi adunque. Quanto ora sia meglio
Ad altra lingua, che pei labbri voli

Del sagace Europeo, prestar le orecchie!
Sovra tutte perd quella abbia impero,
Che suona in riva a 'Istro, nerboruta,
Atta a domar de I'iracondo Achille

1 destrieri volanti. Si dimenano

I Giovanetti, ¢ vero, le aspirate

Irte voci spicciando, i pavid’occhi
Stralunano, e la bocca, e le narici
Contorcon, di sudor freddo bagnati
Tenue fatica per si grande acquisto,
Onde, se indarno le Alemanne carte
Avvicinan per anche al proprio ciglio,
Fia pero lor dato appien d'intendere

Il blaterar di roco Tirolese

Venditor di pignatte» (°°).

E in una nota infine rivela, ma non & una novita, il suo disappunto
per I'obbligatorieta di una scuola di base enciclopedica, utile tutt’al pit
ai fanciulli del popolo ma non certo ai figli dei «<benpensanti»:

«Orbilio non volendo dimostra, che in sostanza il profitto maggiore, che si
trae dalla sua scuola, si & I'arte di temperare la penna, e di dipingere le
lettere. O quanto egli potrebbe esser utile alla Societa, se in luogo di spac-
ciarsi per Riformator dell'educazione, e per Professore di tante cose, re-
stringendosi appunto alla Calligrafia, all’ Aritmetica, a un po’ di Disegno, e
a qualch’altra piccola bagatella, non pretendesse gia di aprire un nuovo
corso di studi, né di dar regola a tutti gli altri Licei, ma senza alcuna giattanza
si applicasse all’istruzione unicamente di quella Classe di fanciulli, che fos-
se destinata a passare dalla Scuola alla bottega, al banco, o all'aratro. A
questa Classe tali principi sarebbero di gran vantaggio; laddove per coloro,
che devono avanzarsi nella carriera degli studi, queste Enciclopediche in-
farinature ad altro non servono, che a far si, ch’eglino a una confusione di
mente non ordinaria, e a una crassa ignoranza di ciascuna facolta congiun-
gano la prosecuzione piti temeraria, ¢ pit insopportabile» (*!).

(%) Ivi, pp. 18-19.
(¢1) Ivi, p. 30.
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Anche la polemica con I'abate Giambattista Socrella, prefetto del
Ginnasio dal 1780, prende la strada della «persecuzione in versi» (%)
ad un certo punto quasi assolutamente personale, dando vita, Vannetti,
ad una vera e propria «Socrelleide». Non da solo se & vero che
Giambattista Graser, inserendosi nella polemica, si chiedeva che gusto
c’era a «pestare» il Socrella con colpi si forti:

«Ma voi pestate materia che puzza:
Che cosa altro & colui, che sterco secco,
Fetente pit quanto piu si sminuzza?» (%),

CONCLUSIONI

Vannetti rimarra fedele fino alla fine al programma umanistico nato
e rimasto «dentro i confin ristretti di uniforme scienza». Nel 1790/91
quando dara alle stampe gli estratti di cui abbiamo parlato, sottoporra
i suoi scritti ad una revisione lessicale ma non ad una pedagogica. Ma
ormai & lontano dalla scuola militante e guarda piuttosto i problemi
educativi con gli occhi dello storico. Nell'ultima lettera indirizzata al-
I’amico Tiraboschi (21 settembre 1793) Vannetti esprime il desiderio
di occuparsi dell’educazione degli antichi Romani. Che ne dice I'ami-
co? E il Tiraboschi di rimando gli scrive, chiudendo per sempre un
carteggio che era iniziato quasi vent’anni prima: «Coraggio adunque
dateci un bel tomo su questo argomento, che dovrebbe interessare e
piacere, e che forse vi crescera nelle mani piti che non avreste creduto.

Addio».

(2) F. PasiNg, Un cronista delle invasioni francesi nel Trentino (1796-98). (Giambat-
tista Socrella), in «Tridentumy», a. I11 (1900), p. 301.
(*) Ivi, p. 306.

Indirizzo dell’autore:
dr. Quinto Antonelli, via Giovannini 7/A, 1-38068 Rovereto







